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Delivery Note
Kendrion Automotive {STblu) SRL Order No Deinote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu 478606 Sep 21, 2022
Magna PT S.p.A. -- ———————— -
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 1352092
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 ~ Modugno (Bari) ":‘a";’_"ef
IT - ITALIEN E-Mail:

Cust Ref

Our Id Af Customer 91026809

Shipment Id 692936

Delivery Date Sep 21, 2022

Delivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transporinr.: 521215
Document address \@ KU EH N E+ NAG E L s.rl

Magna PT 8.p.A.
Via det Ciclamini, 4

A ting dept. %\\:\\w

70026 - Modugno (Bari)

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

IT - [TALIEN
b AV
— R — e e \JTIHICA quuail e quantita —_ —
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Gty Defiv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
___PatNo —— .~
1 2517267700 30/6 | MQE
Schaltmagnet 550004 ‘?’659% HMNE-+-N L S.r.
P151536-221938 ACCETTAZ]OHE MERCE
Net Weight: 268.707 kg Quantita dichiarata: l\%
Cust. stat nr.: 85059029 Quantita effettiva:
Country Of Origin: RO Tipo imbalfaggio:
Quantita Imballi: J\
Conformita alle schede &jmballo: @r
Data controllo: . e, \_?
Pack Aid Qly  Pack Ald Id CustPack Aid Id  Fma Q
Pack Ald Desc Cust Pack Aid Desc v
1 10130 TBA-550500
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststofipalette
20 20739 TBA-520880
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
4] 20741 TBA-520922
B50AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel ADB0G
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Intett fiir Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312.11
Total Volume [m3] 0.09
Kandrlon Automotive {Siblu) SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managlng Director: Andra Boboe www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Sibly UST-ID-NR. RO10949666 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEMHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fillala Siblu {BIC: BROEROBU) IBAN{EUR)}:GES5200700000058392200

Tal.:+40 269 505 100

Fax:+40 269 505 104 EORI-NR. RO10949666

Elgenkapltal;1$655520 RON

IBAN(EUR):RO89BROE330SVD167 1183300
IBAN(RON):RCBSBRDE3305V02166533300

Account:058392200 Sort Code:20070000

Page  1(1)



TS

ﬁ 22 -00 8148

———— . —— e e - —_——— - — —

1 g;ﬁﬁ'm‘!@jﬁ"h TOMOTIVE (STEILT S SCRISOARE DE TRANSPORT
Exppdipplo “SHBH 2550018, str. LYON nr.2 CONSIGVENTNOTE |
Registrul Comeriuiul: J32 /51371998 orR
CUI(CF}: RO 10849666 ( )
Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
IRAN RON: RO85 BRIDE 3305 V021 6653 3300

Destinatar (nume, adresa, {ara) : 16 Operator de transport {denumire, adresa, tara)
« Consignar (name, address, cauntry) Carrier (name, address, counlry)
Destinatalre {nom, adresse'.ﬁgys) Transporteur {nem, adresse, pays)

WA P71 seh, AUTODANA GROUP 571
Vre. ded clclamine % J01/294/2006 ; RO 15517802

A Sebes, Str. Ciocarligi, Nr. .
/T~ Fooas Mokuesio e i B

Jud ALBA - ROMANIA
3 Locul descarcarii (loc, {ara) 1 7 Transportatori succesvi {nume, adresa, tara)
Place of delivery of goods (placa, coun Successive canriers (pame, address, country)

try}
Lﬁﬁw la, iw}a\i;un de la marchandise {lleu, pays) Transporteurs successifs {(nam, adresse, pays)

rTACY

4 Loculincircarii (o, fara, data) 18 Rezerva sicbservalli ale fransportatorilor
Place and date of taking over the goods {place, country, data) Canier's reservation and observations
Lieu et date de la prise en charge de la marchandisa {lley, pays, data) Réservas et ebsarvations du {ransporteur

Rubricite incadrate cu IInil groase frebule completata de ransportator
L.es parties encadrées da iignes grasses doivent &tre remplles par la transporieur

The space framed with heavy lines must ba fillad in by the camier

RO —&ALY__2). 0F-Aget P B 6o K 7Y

Iy - — -
o 5 Documenta anexate o - SEMlREMORCA_‘IiR.: -~
b Dacuments altached /’ P S e
& °°°““‘B?i annexés il CONDUCATORAUTO 32~ ™.
., 4 .
2 N L7579~ 478615 e
- 9 AP T' l CONDUCATOR AUTO 2: s - \
f  Mard g numere /" 7 “ Nr.decolels § Moddsambalae Q  Naturamii 10 Numir statistic "|{ Grautate brutikg |49 Cubal m?
Marks and non Humber of packages Method of packing Nature of the goods Statistical numbar Gross welght kg ~_ Volume m?
Marques et numerous”’ Nombre da cofls Moda d'emballage Nature de la marchandise No stalistique Pelds brut kg Cubage m?
e T - ;_ - T
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geg, [igar i - 0R) — 7
La classa a&tgre L2 — e — - -
13 lSnsiré.lcl!'iu?iIe oxpeditorulul 19 gonve?lil speciale
ender's instruclions pecial agreesments
Instructions de l'expéditeur Conventlons particulléres
B
=8 9() Flata prin \ Expeaditor Moneda Destinatar
.5 28 To be payd by’ Sender Currency Consignee
8 §_ % A payer par Expéiitaur Monnaie Destinataire
285 Pretul transportutul
el Carfiage changes
gBE Prix de {ransport
g24 Sold/BalancelSolde
ﬁﬁ E Taxe suplimentare
aghk Supplem charges
8% IT: Supplements
3;-:‘: ‘T‘:’.é 4 Instructiuni de platd / instructions as to payment for carriage / Alle taxe
o 5 = Preseriptions d'alfranchissement Other changes
E 2 B O Franco / Carrfage paid / Plata [a expediere Frals acceselres . mn ! |
3es j “Total e AR~
QR O _Non franco / Cardage ferward / Plata la destinalie ofat ol L Y
Stabilit i data Suma do platd/Cash on deliyeryl, [ e, ade ik ULV
21 Eiabished n Jt&]/’f on QJ ' @9) mzm,_M;aﬁmﬂd Tt
Establie 2 " e } =7

23

)C.qi i
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vgrific suaualita.e.guanttia
Signature and stamp of the consignee
Signature et tinbre du deslinataire
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